
REGIERUNG  DER  DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT 

Vorentwurf eines Erlasses  der  Regierung zur Abänderung  des  Erlasses  der  Regierung 
vom  10.  März  2005  zur Festlegung  der  Arbeitsweise  der  Sprachenprüfungsausschüsse 

und  der  Durchführung  der  Prüfungen vor diesen Ausschüssen 

DIE  REGIERUNG  DER  DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT, 

Aufgrund  des  Gesetzes vom  31.  Dezember  1983  über institutionelle Reformen für  die 
Deutschsprachige Gemeinschaft, Artikel  54  Absatz  1,  ersetzt durch das Gesetz vom  18. 
Juli  1990; 

Aufgrund  des  Dekrets vom  19.  April  2004  über  die  Vermittlung und  den  Gebrauch  der 
Sprachen im Unterrichtswesen, Artikel  37 §2,  ersetzt durch das Dekret vom  21.  April 
2008,  Artikel  38 §2,  ersetzt durch das Dekret vom  21.  April  2008,  und Artikel 38bis  §2, 
eingefügt durch das Dekret vom  21.  April  2008; 

Aufgrund  des  Erlasses  der  Regierung vom  10.  März  2005  zur Festlegung  der 
Arbeitsweise  der  Sprachenprüfungsausschüsse und  der  Durchführung  der  Prüfungen vor 
diesen Ausschüssen; 

Aufgrund  des  Protokolls Nr. vom, das  die  Ergebnisse  der in  gemeinsamer Sitzung 
geführten Verhandlungen  des  Sektorenausschusses XIX  der  Deutschsprachigen 
Gemeinschaft und  des in  Artikel  17 §2  Nr.  3 des  Königlichen Erlasses vom  28.  September 
1984  vorgesehenen Unterausschusses enthält; 

Aufgrund  des  Gutachtens  des  Finanzinspektors vom; 

Aufgrund  des  Einverständnisses  des  Ministerpräsidenten, zuständig für  den  Haushalt, 
vom; 

Aufgrund  des  Gutachtens Nr.  des  Staatsrates, das  am in  Anwendung  von  Artikel  84 §1 
Absatz  1  Nummer  2 der  koordinierten Gesetze über  den  Staatsrat vom  12.  Januar  1973 
abgegeben wurde; 

Auf Vorschlag  des  für das Unterrichtswesen zuständigen Ministers; 

Nach Beratung, 

Beschließt: 

Artikel  1  - Artikel  4 des  Erlasses  der  Regierung vom  10.  März  2005  zur Festlegung  der 
Arbeitsweise  der  Sprachenprüfungsausschüsse und  der  Durchführung  der  Prüfungen vor 
diesen Ausschüssen wird wie folgt ersetzt: 

„Art. 4  - Schriftliche und mündliche Prüfung 

Die  Prüfungsteile „Hörverstehen, Leseverstehen und Schreiben" werden  in  schriftlicher 
Form absolviert und dauern zusammen höchstens drei Stunden. 
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Der  Prüfungsteil „Sprechen" erfolgt  in  mündlicher Form." 

Art. 2  - Vorliegender Erlass tritt  am 1.  September  2018 in  Kraft. 

Art. 3  -  Der  für das Unterrichtswesen zuständige Minister wird mit  der  Durchführung 
des  vorliegenden Erlasses beauftragt. 

Eupen, den 

Für  die  Regierung  der  Deutschsprachigen Gemeinschaft, 

Der  Ministerpräsident 

O. PAASCH 

Der  Minister für Bildung und wissenschaftliche Forschung 

H. MOLLERS 



Gouvernement de la Communauté germanophone 

Avant-projet d'arrêté du Gouvernement modifiant l'arrêté du Gouvernement du 
10 mars 2005 établissant le modèle du bulletin de signalement et du rapport 

d'évaluation pour différentes catégories de personnel dans l'enseignement de la 
Communauté germanophone 

Le Gouvernement de la Communauté germanophone, 

Vu la loi du 31 décembre 1983 de réformes institutionnelles pour la Communauté 
germanophone, l'article 54, alinéa l er, remplacé par la loi du 18 juillet 1990; 

Vu le décret du 19 avril 2004 relatif ä la transmission des connaissances linguistiques et 
ä l'emploi des langues dans l'enseignement, l'article 37, § 2, remplacé par le décret du 
21 avril 2008, l'article 38, § 2, remplacé par le décret du 21 avril 2008, et l'article 38b1s, § 2, 
inséré par le décret du 21 avril 2008; 

Vu l'arrêté du Gouvernement du 10 mars 2005 fixant le fonctionnement des jurys des 
examens linguistiques et l'organisation des examens présentés devant ces jurys; 

Vu le protocole n'... du ... contenant les conclusions des négociations menées en 
commun au sein du Comité de secteur XIX pour la Communauté germanophone et du 
sous-comité prévu ä l'article 17, § 2, 3°, de l'arrêté royal du 28 septembre 1984; 

Vu l'avis de l'Inspecteur des Finances, donné le ...; 

Vu l'accord du Ministre-Président, compétent en matière de Budget, donné le ; 

Vu l'avis du Conseil d'État, donné ‚en application de l'article 84, §  ier,  alinéa l er, 2°, des 
lois sur le Conseil d'État, coordonnées le 12 janvier 1973; 

Sur la proposition du Ministre compétent en matière d'Enseignement; 

Après délibération, 

Arrête : 

Article l er.  — L'article 4 de l'arrêté du Gouvernement du 10 mars 2005 fixant le 
fonctionnement des jurys des examens linguistiques et l'organisation des examens 
présentés devant ces jurys est remplacé par ce qui suit : 

«Art. 4 - Examen écrit et oral 

Les épreuves « compréhension ä l'audition », «compréhension ä la lecture » et « écrit » 
se déroulent par écrit et durent au total trois heures au plus. 

L'épreuve « parler» se déroule sous forme orale. » 

Art. 2- Le présent arrêté entre en vigueur le  ier  juillet 2018. 
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Art. 3 - Le Ministre compétent en matière d'Enseignement est chargé de l'exécution du 
présent arrêté. 

Eupen, le 

Pour le Gouvernement de la Communauté germanophone, 

Le Ministre-Président 

O. PAASCH 

Le Ministre de l'Éducation et de la Recherche scientifique 

H. MOLLERS 
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